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() Reinigungsanleitung

Dieser WC-Sitz ist bis ins kleinste Detail mit Bedacht entwickelt und mit Sorgfalt hergestellt. Wenn Sie ein paar einfa-
che Reinigungshinweise beachten, wird er Sie jeden Tag aufs Neue mit seiner Schonheit, seinem Komfort und seiner
Qualitat erfreuen.

- Die Oberflache des WC-Sitzes ist geschlossen und porenfrei, was zur Sicherung der optimalen Hygiene beitragt.
Verwenden Sie daher bitte keine scheuernden, chlor- oder sdurehaltigen Reinigungsmittel, da diese die Oberfléache
beschadigen und gelbliche Verfarbungen und Flugrost hervorrufen kénnen. Verwenden Sie fur die Reinigung somit
nur eine milde, PH-neutrale Seifenlésung.

Sollte WC-Reiniger und/oder andere aggressive Reinigungsmittel in Kontakt mit WC-Sitz und/oder den Scharnieren
kommen, bitte unbedingt mit klarem Wasser nachsptilen.

Nach der Reinigung bitte eventuell verbleibende Feuchtigkeit auf Sitz und Scharnieren mit einem weichen Tuch troc-
ken wischen.

Achten Sie bei der Reinigung bitte darauf, dass WC-Sitz und Deckel gedffnet sind, bis das Reinigungsmittel im WC-
Becken vollstandig weggesplilt ist.

Cleaning instructions

This toilet seat has been designed and manufactured with great care and attention to detail. If you follow a few simple

cleaning instructions you will be able to enjoy its comfort, quality and beauty every day,

In order to ensure the best possible hygiene the surface of the toilet seat is closed and pore-free. Please do not use

abrasive, corrosive or chlorine based cleaners as these may lead to discoloration and flash rust. Please only use mild

ph neutral soap for cleaning.

- If seat and cover make contact with toilet cleaners and or other aggressive cleaners, please immediately rinse with
pure water.

- After cleaning please dry off any residual dampness with a soft cloth.

- Seat and cover must be left in an upright position until all cleaning agents in the bowl has been flushed away.

Renggringsvejledning

Dette toiletszede er ned til mindste detalje formgivet med omtanke og fremstillet med omhu. Hvis du felger et par enkle
rengeringsvejledninger, kan du hver dag glaede dig over dets skanhed, komfort og kvalitet.

- For at sikre bedst mulig hygiejne er overfladen pa dette toiletsaede lukket og porefri. Brug derfor ikke rengeringsmidler,
der indeholder skuremidler, klor eller syre, da dette kan edeleegge overfladen og medfere gullige misfarvninger og/eller
flyverust p& metaldelene. Anvend kun et mildt, ph-neutralt rengeringsmiddel.

Skulle seede og lag komme i kontakt med we-rens og/eller andre aggressive rengeringsmidler, skal delene omgaende
skylles med rent vand.

Efter rengoring skal eventuel fugt pa saede og beslag aftarres med ter, bled klud.

Seede og 1&g skal veere slaet op, sa leenge der er kraftige rengeringsmidler i kummen.

@ Reinigingsvoorschrift

Deze closetzitting is tot in het kleinste detail met zorg ontworpen en geproduceerd. Als u enkele eenvoudige reini-

gingsinstructies opvolgt, zult u elke dag opnieuw kunnen genieten van schoonheid, comfort en kwaliteit.

Het opperviak van de closetzitting is gesloten en poriénvrij, wat bijdraagt aan een optimale hygiéne. Gebruik daa-

rom a.u.b. geen schurende, chloor- of zuurhoudende reinigingsmiddelen, omdat deze het opperviak kunnen bes-

chadigen en gelige verkleuringen en roest kunnen veroorzaken. Gebruik voor de reiniging dus uitsluitend een mild,

PH-neutraal schoonmaakmiddel.

Als WC-reinigers of andere agressieve reinigingsmiddelen in contact komen met closetzitting en/of scharnieren, ver-

wijder deze middelen dan zo spoedig mogelijk door te spoelen met schoon water.

- Veeg na de reiniging eventueel resterend vocht op closetzitting en scharnieren met een zachte doek weg.

- Laat tijdens het schoonmaken closetzitting en deksel omhoog staan totdat het reinigingsmiddel in de toiletpot he-
lemaal is weggespoeld.

@ Instrucciones de limpieza

Este asiento de inodoro esta cuidadosamente desarrollado hasta el mas pequefio detalle y fabricado con esmero. Si
sigue un par de indicaciones sencillas de limpieza, le ofrecera todos los dias su belleza, confort y calidad como si fuera
nuevo.

- La superficie del asiento de inodoro esta cerrada y no tiene poros, lo cual contribuye a garantizar una higiene 6p-
tima. Por tanto, no utilice ninguin tipo de producto de limpieza abrasivo, o que contenga acidos o cloro. Estos pod-
rian dafar la superficie y causar manchas amarillas o corrosion ligera. Para la limpieza utilice solo una solucién
jabonosa suave de pH neutro.

Si entrasen en contacto productos de limpieza para inodoros y/u otros productos de limpieza agresivos con el asi-
ento de inodoro y/o las bisagras, lave sin falta el asiento de inodoro con agua clara.

Tras la limpieza seque la humedad que pueda permanecer en el asiento y las bisagras con un pafio suave.
Cuando limpie el inodoro, el asiento y la tapa del inodoro deben permanecer abiertos hasta que el producto de lim-
pieza haya sido aclarado.
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(D Istruzioni di pulizia

Questo sedile ¢ stato studiato nei minimi particolari ed & prodotto con la massima cura. Osservando alcune sempli-
cissime regole di pulizia, restera bello e confortevole a lungo come il primo giorno e conservera la sua straordinaria qua-
lita.

- Lasuperficie del sedile & compatta, senza pori ed offre quindi una garanzia di massima igiene. Evitare pertanto I'uso
di detergenti abrasivi, a base di cloro o di acidi, in quanto danneggiano la superficie e possono causare scolorimenti
giallognoli e formazione di ruggine. Per la pulizia utilizzare solo una soluzione di sapone delicata, con pH neutro.

In caso di contatto di un detergente per WC e/o di un altro detergente aggressivo con il sedile per WC e/o le cer-
niere, risciacquare con acqua.

Dopo la pulizia assicurarsi che sedile e cerniere non restino bagnati asciugandoli accuratamente con un panno mor-
bido.

Durante la pulizia assicurarsi che sedile per WC e coperchio restino sollevati, finché il detergente nel vaso del WC
non sara stato completamente eliminato.

(P Conseils d’entretien

Cet abattant pour cuvette de WC a été fabriqué avec le plus grand soin Jusque dans les moindres détails. Il vous suf-

fit de respecter quelques conseils d’entretien simples pour profiter jour aprés jour de sa beauté, de son confort et de

sa qualité.

La surface de I'abattant est lisse et non poreuse ce qui contribue a assurer une hygiéne optimale. Par conséquent,

ne le nettoyez pas avec des détergents abrasifs chlorés ou acides qui pourraient endommager sa surface et étre la

cause de jaunissement et de corrosion. N'utilisez pour nettoyer votre abattant que de I'eau savonneuse douce au

pH neutre.

- S'ilarrivait que I'abattant et / ou ses charniéres entrent en contact avec des détergents pour WC et / ou d’autres pro-
duits d’entretien agressifs, rincez impérativement le tout a I'eau claire.

- Apreés le nettoyage, essuyez soigneusement avec un chiffon doux I’humidité éventuellement restée sur 'abattant et
les charnieres.

- Lors du nettoyage de la cuvette de WC, veillez a laisser I'abattant et le couvercle relevés jusqu’au ringage complet
des détergents.

Instrukcja pielegnacji deski

Deska sedesowa zostata zaprojektowana i wyprodukowana z ogromna starannoscia i dbato$cia o detale. Przes-

trzegajac kilku prostych zasad pielegnacji, bedziecie Pafistwo mogli cieszy¢ sie komfortem uzytkowania, a deska za-

chowa wysoka jakos¢ i walory estetyczne.

- Powierzchnia deski jest gtadka i nieporowata, co zapewnia optymalna higiene. Do czyszczenia deski nie nalezy
uzywac agresywnych, zracych, Scierajacych lub wyprodukowanych na bazie chloru lub kwaséw Srodkow
czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ lub spowodowac zdttawe przebarwienia materiatu lub w przypadku
zawiasow - rdzewienie. Do czyszczenia i pielegnacji nalezy uzywac jedynie delikatnego roztworu mydlanego o
neutralnym pH.

- Jezeli dojdzie do kontaktu deski i/lub zawiasow ze Srodkiem do czyszczenia misek WC lub z innym agresywnym
Srodkiem czyszczacym, deske i/lub zawiasy nalezy jak najszybciej optukac czysta woda.

- Nalezy zadbac, aby deska i zawiasy nie zostaty pozostawione w stanie wilgotnym. Wode i/lub $rodek czyszczacy
pozostaty na desce i zawiasach nalezy wytrze¢ do sucha przy pomocy migkkiej $ciereczki.

- Podczas czyszczenia miski WC, deske i pokrywe nalezy ustawi¢ w pozycji pionowej i poczeka¢ do momentu catko-
witego sptukania $rodka czyszczacego z miski.

MHCTPYKLMA NO OYnCTKe

370 CnpeHbe ANnA yHuTasa paBPaGOTaHo W U3roTOBNEHO C 6onbLon TWaTeNbHOCTBIO BNIOTH A0 Menbyanmx bera-

nen. JloCTaTOYHO BbINONHATL HECKONBKO NpOCTbIX yKaBEHm? no yxoay, 4TO6bI cnaeHbe pagosano Bac ceoent Kpaco-

TOi1, KOMDOPTOM W KaueCTBOM Kax/blit eHsb.

- Ana obecrneyeHns HauBbICIINX FUrMEHUYECKUX CTaHAAPTOB, CMAEHbE AN YHUTAa3a UMEEeT KPbIlWKY, a MaTepuansl
ucnonb3yemblie ANs CMAEHb U KPbIWKKW HE UMEIKT Nop, YTO UCKAKYaeT HeQ6XDAV|MDCTb MCNONb30BAHMA CUNBHO-
AENCTBYIOWMX arPecCuBHbIX CPeaCTB. He ncnonb3yite abpasueHble, XN0PCOAEPXKALLME UIU KUCTOTHbIE YNCTALLME
CpeacTBa, TaK KakK OHW NOBPeXAAKT NOBEPXHOCTb U MOTyT BbI3BaTb MOXeNTeHWe maTtepuana v 06pa3OBaHMe no-
BEPXHOCTHOMN PXaBuMHbI. MICMONb3yiiTe NS OYMCTKI TONBKO MAFKMIA MbIIIbHBIA PACTBOP C HeiiTpanbHbiM PH.

- Ecnu uncrawee CpeacCTBO ANA yHUTasa n/nan Apyrve arpeCccuBHbl YNCTALLME CPeACTBA KOHTAKTUPYIOT C CUAEHBEM
Ansa yHuTasa wn/vnun KpenexHbIMU MeXaHU3MaMu, TO 3TU MeCTa HYXHO obs3aTensHo NPOMBITH yucron BO,U.O;L

- TMocne oYMCTKN CUAEHBE U KPemnexHble MeXaHW3Mbl, He06XOAMMO NPOTePeTh HACYXO MATKON TKaHbio, 4TOBbI yaa-
NATb BNary, KOTOpas Moraa ocraTbCa Ha UX NOBEPXHOCTU.

- Bo BPeMA OYMCTKN NOBEPXHOCTU yHUTasa NOAHUMUTE, nmbo CHUMUTE, CUAEHbe M KPbIWKY, NOKa YucTauee cpea-
CTBO C MOBEPXHOCTU yHUTa3a He Gyﬂ.eT MONHOCTBIO CMBITO.
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